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вышэйшых навучальных устаноў (беларуская мова. прафесійная лексіка), 
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аграрны ўніверсітэт» (пратакол №  ); 

Метадычным саветам установы адукацыі «Гродзенскі дзяржаўны аграрны 

ўніверсітэт»  (пратакол № ___ от ___________2020г.). 



Тлумачальная запіска 

 Выпрацаваць і замацаваць практычныя уменні і навыкі граматычнага 

карыстання вуснай і пісьмовай мовай; 

 Развіць моўна-эстэтычны густ студэнтаў, звязаны з чысцінѐй і 

правільнасцю мовы; 

 Пашырыць і узбагаціць прафесійны лексічны запас будучых 

спецыялістаў, выпрацаваць уменне практычнага карыстання 

тэрміналогіяй і прафесійнай лексікай па абранай спецыяльнасці; 

 Фарміраваць устаноўкі на практычнае ўкараненне атрыманых 

студэнтамі ведаў у іх прафесійнай дзейнасці і іншых сферах 

сацыяльнай актыўнасці; 

 Выхоўваць любоў і павагу да мастацкага слова, духоўнай і 

інтэлектуальнай спадчыны беларускага народа, пачуццѐ нацыянальнай 

самапавагі і самаідэнтыфікацыі, імкнення да далейшага ўзбагачэння 

беларускай мовы. 

Задачы вывучэння дысцыпліны: 

 Сфарміраваць у студэнтаў разуменне неабходнасці ведаць і 

карыстацца беларускай мовай у прафесійнай дзейнасці; 

 Даць студэнтам неабходную сістэму ведаў аб лексічным складзе мовы, 

тэрміналогіі і маўленчай культуры, дапамагчы студэнтам усвядоміць 

месца беларускай мовы ў развіцці культуры і духоўным адраджэнні 

нацыі; 

 Садзейнічаць падрыхтоўцы высокаадукаваных, творчых і крытычна 

думаючых спецыялістаў, здольных вырашаць складаныя моўна-

сацыяльныя праблемы бытавання беларускай мовы ва ўмовах 

дзяржаўнага білінгвізму. 

У выніку вывучэння дысцыпліны студэнт павінен: 

Ведаць: 

 Ролю мовы і маўлення ў працэсе сацыяльных зносін; 

 Функцыі беларускай мовы як асноватворнага кампанента 

нацыянальнай культуры; 

 Месца і ролю беларускай мовы ў славянскай і еўрапейскай супольнасці 

народаў і моў; 

 Сістэму  лексічных, граматычных і стылістычных сродкаў беларускай   

мовы; 

 Поўны набор прафесійнай лексікі; 

 Тэрміналагічныя слоўнікі і даведнікі па адпаведных сферах навукова-

прафесійнай дзейнасці; 

Умець: 

 Граматна карыстацца вуснай і пісьмовай мовай; 

 Адэкватна ўспрымаць прафесійныя тэксты і навуковую галіновую 

інфармацыю; 



 Перакладаць, анатаваць і рэферыраваць прафесійна арыентаваныя 

тэксты; 

 Складаць і весці на беларускай мове дзелавую дакументацыю, 

рыхтаваць навуковыя і публічныя выступленні і г.д.; 

 Выконваць тэсты і тэставыя заданні, якія садзейнічаюць замацаванню 

вучэбнага матэрыялу. 

              
КОЛЬКАСЦЬ ГАДЗІН ДЗЁННАЙ ФОРМЫ НАВУЧАННЯ 

 

КОЛЬКАСЦЬ ГАДЗІН ЗАВОЧНАЙ ФОРМЫ НАВУЧАННЯ 

 

 

СПЕЦЫЯЛЬНАСЦЬ КУРС АГУЛЬНАЯ 

КОЛЬКАСЦЬ 

ГАДЗІН 

УСЯГО 
аўдыторных 

ПРАКТЫЧНЫЯ 

ЗАНЯТКІ 

Аграномія 1 58 36 36 

Аграномія  (БІСПА) 1 67 30 30 

Аграномія (плады) БІСПА 1 70 30 30 

БТФ 1 52 34 34 
БТФ (БІСПА) 1 52 34 34 

Ветэрынарная медыцына 1 60 34 34 

Ветэрынарная медыцына (БІСПА) 1 60 34 34 

ІТФ 1 72 32 32 

Ахова раслін (аграхімія) 1 58 36 36 

Ахова раслін (каранцін) 1 58 36 36 

Эканоміка і арганізацыя 

вытворчасці 
1 72 34 34 

 
Эканоміка і арганізацыя 

вытворчасці (БІСПА) 
1 72 34 34 

Бухгалтарскі аналіз і аўдыт  1 63 30 30 

 Бухгалтарскі аналіз і аўдыт 

(БІСПА) 
1 63 30 30 

СПЕЦЫЯЛЬНАСЦЬ КУРС АГУЛЬНАЯ 

КОЛЬКАСЦЬ 

ГАДЗІН 

УСЯГО ПРАКТЫЧНЫЯ 

ЗАНЯТКІ 

Аграномія  (БІСПА) 2 67 8 8 

БТФ 1 52 12 12 
БТФ (БІСПА) 1 52 12 12 

Ветэрынарная медыцына 1 60 6 6 

ІТФ 1 70 8 8 

ІТФ (БІСПА) 1 70 8 8 

Эканоміка і арганізацыя 

вытворчасці 
1 72 10 10 

 
Эканоміка і арганізацыя 

вытворчасці (БІСПА) 
1 72 8 8 

Бухгалтарскі аналіз і аўдыт  1    
 Бухгалтарскі аналіз і аўдыт 

(БІСПА) 
1 63 10 10 



Змест вучэбнай дысцыпліны 

Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская мова (прафесійная лексіка)” 

Прадмет і задачы курса. Месца курса ў сістэме сацыяльна-гуманітарных навук, яго сувязь з 

іншымі дысцыплінамі (гісторыяй, стылістыкай і культурай маўлення, лексікалогіяй). Метады 

навучання. Роля курса ў фарміраванні і развіцці сацыяльна-асобасных і сацыяльна-прафесійных 

кампетэнцый выпускнікоў ВНУ. 

Тэма 1.  Беларуская мова і яе месца ў сістэме агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 

Мова і соцыум. Функцыі мовы ў грамадстве. Беларуская мова – форма нацыянальнай культуры 

беларусаў.  

Паходжанне беларускай мовы і асноўныя этапы яе развіцця. Старабеларуская літаратурная мова 

14-16 ст. Дзяржаўны статус беларускай мовы ў ВКЛ. Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе вынікі. 

Новая (сучасная) беларуская мова 19 – пачатку 20 ст. Беларуская літаратурная мова ў часы 

Расійскай Імперыі ва ўмовах адсутнасці беларускай дзяржаўнасці. Развіццѐ і функцыянаванне 

беларускай літаратурнай мовы ў 20 – пачатку 21 ст. 

Тэма 2.  Лексічная  сістэма беларускай літаратурнай мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле паходжання (спрадвечна беларуская і запазычаная). Змены ў 

лексічнай сістэме беларускай мовы: актыўная і пасіўная лексіка. Агульнаўжывальная лексіка і 

лексіка абмежаванага ўжытку. Спецыяльная  лексіка як частка лексічнай сістэмы сучаснай 

беларускай літаратурнай мовы. Адрозненне тэрміналагічнай і прафесійнай лексікі. 

Паняцце тэрміна. Слова і словазлучэнне ў ролі тэрміна. Тэрміналогія. Галіновыя тэрміналагічныя 

сістэмы. Узаемасувязь тэрміналагічнай і агульнаўжывальнай лексікі (тэрміналагізацыя і 

дэтэрміналагізацыя). Асаблівасці словаўтварэння беларускай тэрміналогіі (прадуктыўныя спосабы 

і сродкі). Тэрміны, запазычаныя з іншых моў, іх асваенне беларускай мовай. 

З гісторыі беларускай навуковай тэрміналогіі. Асноўныя прынцыпы яе выпрацоўкі ў 20-30-я гг. 20 

ст. Крыніцы фарміравання беларускай тэрміналогіі. Роля жывой народнай мовы ў складанні і 

развіцці беларускай тэрміналагічнай лексікі. Беларуская навуковая тэрміналогія на сучасным 

этапе. 

Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя слоўнікі і даведнікі, іх роля і месца ў лексікаграфічнай сістэме 

беларускай мовы. Сістэма падачы тэрмінаў у тлумачальных і перакладных слоўніках, у слоўніках 

іншамоўных слоў.  

Звесткі з гісторыі беларускай тэрміналагічнай лексікаграфіі. Тэрміналагічная лексікаграфія 20-30-

х і 90-х гадоў 20 ст. 

Тэма 3. Функцыянаванне беларускай мовы ва ўмовах білінгвізму. 

Паняцце білінгвізму. Моўная інтэрферэнцыя як вынік білінгвізму. Віды інтэрферэнцыі. 

Паняцце моўнай нормы. 

Арфаэпічныя нормы беларускай літаратурнай мовы і прычыны іх парушэння. Асаблівасці 

беларускага літаратурнага вымаўлення ў параўнанні з рускім. 

Марфалагічныя нормы беларускай літаратурнай мовы. Назоўнік. Несупадзенне ў родзе, ліку і 

склоне. Асаблівасці скланення прозвішчаў, імѐнаў і геаграфічных назваў. Прыметнік. Утварэнне і 

ўжыванне формаў ступеней параўнання якасных прыметнікаў. Выкарыстанне элятыўных формаў 

у беларускай і рускай мовах. Прыналежныя прыметнікі і іх утварэнне. Займеннік. Асаблівасці 

ўжывання асабовых, азначальных, адмоўных і няпэўных займеннікаў. Лічэбнік. Скланенне 

лічэбнікаў і асаблівасці іх ужывання з назоўнікамі. Дзеяслоў. Спецыфіка спражэння. Ужыванне 

суфіксаў дзеясловаў. Дзеепрыметнік і дзеепрыслоўе як формы дзеяслова. Асаблівасці іх утварэння 

і ўжывання ў беларускаў мове. Спосабы перадачы дзеепрыметнікаў у складзе тэрміналагічных 

словазлучэнняў пры перакладзе на беларускую мову. Прыслоўе. Асаблівасці ўтварэння і 

ўжывання формаў ступеней параўнання ў адрозненне ад рускай мовы. 

Сінтаксічныя асаблівасці беларускай літаратурнай мовы. Адрозненне ў будове некаторых 

словазлучэнняў у беларускай і рускай мовах. Каардынацыя дзейніка і выказніка ў сказе. 

Тэма 4. Функцыянальныя стылі маўлення. 

Паняцце функцыянальнага стылю. Класіфікацыя функцыянальных стыляў (навуковы, афіцыйна-

справавы, публіцыстычны, мастацкі, размоўны). 



Навуковы стыль і яго асноўныя падстылі ( уласна навуковы, (акадэмічны), навукова-папулярны, 

вучэбна-навуковы і інш.). Функцыі навуковага стылю і яго адметныя лексічныя, марфалагічныя і 

сінтаксічныя асаблівасці. 

Афіцыйна-справавы стыль і яго асноўныя падстылі (канцылярскі, юрыдычны, дыпламатычны). 

Функцыі афіцыйна-справавога стылю і яго характэрныя асаблівасці. 

Публіцыстычны стыль і яго асноўныя асаблівасці. Узаемапранікненне стыляў. 

Тэма 5.  Навуковы стыль. 

Асноўныя рысы навуковага стылю (падрыхтаванасць маўлення, пераважна яго пісьмовая форма ў 

выглядзе маналогу, лагічная паслядоўнасць выказвання, сцісласць пры інфарматыўнай 

насычанасці зместу). 

Моўныя сродкі навуковага стылю (насычанасць тэрмінамі, перавага абстрактнай лексікі, 

пераважнае ўжыванне назоўнікаў, пашыранасць формы роднага склону, асаблівая функцыя 

займенніка мы, шырокае выкарыстанне дзеепрыметнікаў і дзеепрыслоўяў, пашыранасць 

складаназалежных сказаў з аднароднымі членамі, побочнымі словамі і ўстаўнымі канструкцыямі, 

сродкі лагічнай сувязі паміж сказамі і інш.). 

Паняцце аб падмове навук: матэматыкі, хіміі, эканомікі, права і г.д. Рэальны слоўнік кожнай 

падмовы. Выкарыстанне невербальных сродкаў (табліцы, графікі, схемы). 
Жанравая разнастайнасць навуковага стылю (артыкул, даклад, рэферат, анатацыя, рэзюме і інш.), 
агульныя патрабаванні да іх напісання і афармлення.  
Кампазіцыя пісьмовага навуковага тэксту і вуснага выступлення, іх афармленне. Рубрыкацыя 
навуковага тэксту. Абзац як структурная адзінка тэксту. Цытаты і спасылкі, іх афармленне. 
Пераклад на беларускую мову навуковых тэкстаў. 

Тэма 6. Афіцыйна-справавы стыль. 
Асноўныя рысы афіцыйна-справавога стылю (пераважна пісьмовая форма функцыянавання, 
уніфікаванасць і стандартызацыя мовы дакументаў, дакладнасць фармулѐвак, лагічнасць 
маўлення, экспрэсіўная нейтральнасць, монасемічнасць лексікі). 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога стылю (шырокае выкарыстанне наменклатурных назваў, 
пашыранасць аддзеяслоўных назоўнікаў, у тым ліку з прэфіксам не-, ужыванне назваў асобы 
паводле сацыяльнага становішча і сферы дзейнасці ў форме мужчынскага роду, абмежаванае 
выкарыстанне займеннікаў, пашыранасць інфінітыва, спецыфіка дзеяслоўнага кіравання, 
расшчапленне выказніка, рэгламентацыя парадку слоў у сказе, канструкцыі са складанымі 
злучнікамі і адыменнымі прыназоўнікамі. Выкарыстанне безасабовых канструкцый). 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў (заява, даверанасць, аўтабіяграфія, дакладная запіска, 
тлумачальная запіска, кантракт, справавыя пісьмы і інш.), правілы іх напісання і афармлення. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавых тэкстаў. Загаловак і іншыя  рэквізіты як элементы тэксту 
службовага дакумента. Роля клішыраваных выразаў у арганізацыі тэксту службовых дакументаў.  
Пераклад на беларускую мову афіцыйна-справавых тэкстаў. 

Тэма 7. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. Маўленне – маўленчая дзейнасць – агульная культура чалавека. Прафесійна 
арыентаванае маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. Асноўныя камунікатыўныя якасці маўлення: правільнасць, 
дакладнасць, лагічнасць, чысціня і багацце (разнастайнасць) маўлення, дарэчнасць, вобразнасць. 
Правільнасць маўлення і моўныя нормы (лексічныя, арфаэпічныя, акцэнталагічныя, 
словаўтваральныя, марфалагічныя, сінтаксічныя). Тыповыя маўленчыя памылкі, іх прычыны, 
спосабы выпраўлення. 
Тэхніка і выразнасць маўлення (голас і маўленчае дыханне, дыкцыя, інтанацыя і інш.). 
Узаемадзеянне вербальных і невербальных (жэсты, міміка, рухі) сродкаў маўленчай дзейнасці.  

Падрыхтоўка да публічнага выступлення. Асноўныя якасці – паказчыкі паспяховага выступлення. 

Маўленчы этыкет і культура зносін  
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская мова 

(прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-гуманітарных 

навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

4  2   2 Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і асноўныя этапы 

яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова XIV-XVI 

ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX – пачатку 

XX cт. 

6  2   2 Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

 

 

 

 

 

 

 
Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. Функцыянаванне беларускай мовы ва ўмовах 

білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная інтэрферэнцыя як 

вынік білінгвізму. 
Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы беларускай 

літаратурнай мовы. 

10  6   4 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры 

Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове 

(для студэнтаў с.-г. 

[7] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання 

на выпраўленне 

памылак 

беларуска-

рускай моўнай 

інтэрферэнцыі. 



Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 
спецыяльнасцей).  

4. Лексічная сістэма беларускай літаратурнай 

мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка лексічнай сістэмы 

сучаснай беларускай літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і словазлучэнне ў ролі 

тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя слоўнікі. 

10  8   2 Матэрыялы кафедры 

(тэксты для 

перакладу), 

часопісы па 

спецыяльнасці. 

[1] 
[3] 
[7] 
[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні 

па тэме. Праца 

са слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад 

тэкстаў па 

спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па 

аналізе 

лексічнага 

складу 

навуковага 

тэксту. 
5. Функцыянальныя стылі маўлення. 

Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго адметныя 

лексічныя, марфалагічныя і сінтаксічныя 

асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і яго 

характэрныя асаблівасці. 

6  6   4 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры, 

часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 
[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 
Жанравая разнастайнасць навуковага стылю 

(артыкул, даклад, рэферат, анатацыя, рэзюме і 

інш.), агульныя патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага тэксту і 

вуснага выступлення, іх афармлення. 

6  4   2 Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове 

(для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 

[3] 
[7] 
[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 

тэрміналогіі. 

Пераклады 

тэкстаў па 

спецыяльнасці. 



Пераклад на беларускую мову навуковых 

тэкстаў. 
7. Афіцыйна-справавы стыль. 

Асноўныя рысы афіцыйна-справавога стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога тэксту. Роля 

клішыраваных выразаў у арганізацыі тэксту 

службовых дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову афіцыйна-

справавых тэкстаў. 

10  4   4 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры. 
[7] 
[9] 
[12] 
[19] 

Самастойнае 

складанне 

ўзораў розных 

тыпаў асабістых 

дакументаў і 

справавых 

лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. Прафесійнаарыентаванае 

маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя нормы. 

Маўленчы этыкет і культура зносін. 

6  4   2 Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове 

(для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 

[7] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 

 Усяго гадзін 58  36  0 22    



Вучэбна-метадычная карта па  дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.» для АФ БІСПА 1 курс  (дзённая форма навучання) 
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская мова 

(прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-гуманітарных 

навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

6  2   4 Матэрыялы кафедры [15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і асноўныя этапы 

яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова XIV-XVI 

ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX – пачатку 

XX cт. 

8  2   6 Матэрыялы кафедры [15] 
[18] 
[19] 
[21] 

Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. Функцыянаванне беларускай мовы ва ўмовах 

білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная інтэрферэнцыя як 

вынік білінгвізму. 
Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы беларускай 

літаратурнай мовы. 

10  4   6 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры 

Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове 

(для студэнтаў с.-г. 

[7] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання на 

выпраўленне 

памылак 

беларуска-рускай 

моўнай 

інтэрферэнцыі. 



Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 
спецыяльнасцей). 

4. Лексічная сістэма беларускай літаратурнай 

мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка лексічнай сістэмы 

сучаснай беларускай літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і словазлучэнне ў ролі 

тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя слоўнікі. 

10  6  2 2 Матэрыялы кафедры 

(тэксты для 

перакладу), часопісы 

па спецыяльнасці. 

[1] 
[3] 
[7] 

[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні па 

тэме. Праца са 

слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад тэкстаў 

па спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 
Кантрольная 

работа па аналізе 

лексічнага складу 

навуковага 

тэксту. 
5. Функцыянальныя стылі маўлення. 

Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго адметныя 

лексічныя, марфалагічныя і сінтаксічныя 

асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і яго 

характэрныя асаблівасці. 

12  6  2 4 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры, 

часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 
Жанравая разнастайнасць навуковага стылю 

(артыкул, даклад, рэферат, анатацыя, рэзюме і 

інш.), агульныя патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага тэксту і 

вуснага выступлення, іх афармлення. 
Пераклад на беларускую мову навуковых 

тэкстаў. 

6  4   2 Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове 

(для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 

тэрміналогіі. 

7. Афіцыйна-справавы стыль. 
Асноўныя рысы афіцыйна-справавога стылю. 

9  4   5 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры. 
[7] 
[9] 

Самастойнае 

складанне ўзораў 



Моўныя сродкі афіцыйна-справавога стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога тэксту. Роля 

клішыраваных выразаў у арганізацыі тэксту 

службовых дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову афіцыйна-

справавых тэкстаў. 

[12] 
[19] 

розных тыпаў 

асабістых 

дакументаў і 

справавых лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. Прафесійнаарыентаванае 

маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя нормы. 

Маўленчы этыкет і культура зносін. 

6  2   4 Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове 

(для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 

[7] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 

 Усяго гадзін 67  30  4 33    



Вучэбна-метадычная карта па  дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.» для АФ БІСПА (плады) 1 курс  (дзённая форма навучання) 
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская мова 

(прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-гуманітарных 

навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

6  2   4 Матэрыялы кафедры [15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і асноўныя этапы 

яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова XIV-XVI 

ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX – пачатку 

XX cт. 

8  2  

 

6 Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

 

 

 

 

 

 

 
Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. 
 

Функцыянаванне беларускай мовы ва ўмовах 

білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная інтэрферэнцыя як 

вынік білінгвізму. 
Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы беларускай 

літаратурнай мовы. 

10  4   6 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры 

Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове 

(для студэнтаў с.-г. 

[7] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання 

на выпраўленне 

памылак 

беларуска-

рускай моўнай 

інтэрферэнцыі. 



Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 
спецыяльнасцей). 

4. Лексічная сістэма беларускай літаратурнай 

мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка лексічнай 

сістэмы сучаснай беларускай літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і словазлучэнне ў ролі 

тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя слоўнікі. 

10  6  2 2 Матэрыялы кафедры 

(тэксты для 

перакладу), часопісы 

па спецыяльнасці. 

[1] 
[3] 
[7] 

[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні 

па тэме. Праца 

са слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад 

тэкстаў па 

спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па 

аналізе 

лексічнага 

складу 

навуковага 

тэксту. 
5. Функцыянальныя стылі маўлення. 

Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго адметныя 

лексічныя, марфалагічныя і сінтаксічныя 

асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і яго 

характэрныя асаблівасці. 

12  6  2 4 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры, 

часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 
Жанравая разнастайнасць навуковага стылю 

(артыкул, даклад, рэферат, анатацыя, рэзюме і 

інш.), агульныя патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага тэксту і 

вуснага выступлення, іх афармлення. 

6  4   2 Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове 

(для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 

тэрміналогіі. 



Пераклад на беларускую мову навуковых 

тэкстаў. 
7. Афіцыйна-справавы стыль. 

Асноўныя рысы афіцыйна-справавога стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога тэксту. Роля 

клішыраваных выразаў у арганізацыі тэксту 

службовых дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову афіцыйна-

справавых тэкстаў. 

10  4   6 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры. 
[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

Самастойнае 

складанне 

ўзораў розных 

тыпаў асабістых 

дакументаў і 

справавых 

лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. Прафесійнаарыентаванае 

маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя нормы. 

Маўленчы этыкет і культура зносін. 

8  2   6 Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове 

(для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 

[7] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 

 Усяго гадзін 70  30  4 36    



Вучэбна-метадычная карта па  дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.» БТФ 1 курс,  БТФ (БІСПА) (дзённая форма навучання) 
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская мова 

(прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-гуманітарных 

навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

6  2   4 Матэрыялы кафедры [15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і асноўныя этапы 

яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова XIV-XVI 

ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX – пачатку 

XX cт. 

6  2   4 Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. 
 

Функцыянаванне беларускай мовы ва ўмовах 

білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная інтэрферэнцыя як 

вынік білінгвізму. 
Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы беларускай 

літаратурнай мовы. 

8  4   4 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры 

Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове (для 

студэнтаў с.-г. 

[7] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання 

на выпраўленне 

памылак 

беларуска-

рускай моўнай 

інтэрферэнцыі. 



Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 
спецыяльнасцей). 

4. Лексічная сістэма беларускай літаратурнай 

мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка лексічнай 

сістэмы сучаснай беларускай літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і словазлучэнне ў ролі 

тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя слоўнікі. 

10  8   2 Матэрыялы кафедры 

(тэксты для 

перакладу), часопісы 

па спецыяльнасці. 

[1] 
[3] 
[7] 

[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні 

па тэме. Праца 

са слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад 

тэкстаў па 

спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па 

аналізе 

лексічнага 

складу 

навуковага 

тэксту. 
5. Функцыянальныя стылі маўлення. 

Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго адметныя 

лексічныя, марфалагічныя і сінтаксічныя 

асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і яго 

характэрныя асаблівасці. 

6  6    Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры, 

часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

 
Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 
Жанравая разнастайнасць навуковага стылю 

(артыкул, даклад, рэферат, анатацыя, рэзюме і 

інш.), агульныя патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага тэксту і 

вуснага выступлення, іх афармлення. 

6  4   2 Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове (для 

студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 

тэрміналогіі. 



Пераклад на беларускую мову навуковых 

тэкстаў. 
7. Афіцыйна-справавы стыль. 

Асноўныя рысы афіцыйна-справавога стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога тэксту. Роля 

клішыраваных выразаў у арганізацыі тэксту 

службовых дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову афіцыйна-

справавых тэкстаў. 

6  4   2 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры. 
[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

Самастойнае 

складанне 

ўзораў розных 

тыпаў асабістых 

дакументаў і 

справавых 

лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. Прафесійнаарыентаванае 

маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя нормы. 

Маўленчы этыкет і культура зносін. 

4  4   0 Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове (для 

студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 

[7] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 

 Усяго гадзін 52  34   18    



Вучэбна-метадычная карта па  дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.»  ВМ 1 курс, ВМ БІСПА 1 курс (дзённая форма навучання) 
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская мова 

(прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-гуманітарных 

навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

6 2 2   2 Матэрыялы кафедры [15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і асноўныя этапы 

яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова XIV-XVI 

ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX – пачатку 

XX cт. 

6 2 2   2 Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. 
 

Функцыянаванне беларускай мовы ва ўмовах 

білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная інтэрферэнцыя як 

вынік білінгвізму. 
Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы беларускай 

літаратурнай мовы. 

10  4   6 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры 

Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове 

(для студэнтаў с.-г. 

[7] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання 

на выпраўленне 

памылак 

беларуска-

рускай моўнай 

інтэрферэнцыі. 



Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 
спецыяльнасцей). 

4. Лексічная сістэма беларускай літаратурнай 

мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка лексічнай 

сістэмы сучаснай беларускай літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і словазлучэнне ў ролі 

тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя слоўнікі. 

10  6   4 Матэрыялы кафедры 

(тэксты для 

перакладу), часопісы 

па спецыяльнасці. 

[1] 
[3] 
[7] 

[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні 

па тэме. Праца 

са слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад 

тэкстаў па 

спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па 

аналізе 

лексічнага 

складу 

навуковага 

тэксту. 
5. Функцыянальныя стылі маўлення. 

Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго адметныя 

лексічныя, марфалагічныя і сінтаксічныя 

асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і яго 

характэрныя асаблівасці. 

8  6   2 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры, 

часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 
Жанравая разнастайнасць навуковага стылю 

(артыкул, даклад, рэферат, анатацыя, рэзюме і 

інш.), агульныя патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага тэксту і 

вуснага выступлення, іх афармлення. 

8  4   4 Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове 

(для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 

тэрміналогіі. 



Пераклад на беларускую мову навуковых 

тэкстаў. 
7. Афіцыйна-справавы стыль. 

Асноўныя рысы афіцыйна-справавога стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога тэксту. Роля 

клішыраваных выразаў у арганізацыі тэксту 

службовых дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову афіцыйна-

справавых тэкстаў. 

6  4   2 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры. 
[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

Самастойнае 

складанне 

ўзораў розных 

тыпаў асабістых 

дакументаў і 

справавых 

лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. Прафесійнаарыентаванае 

маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя нормы. 

Маўленчы этыкет і культура зносін. 

6  2   4 Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове 

(для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 

[7] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 

 Усяго гадзін 60 4 30   26    



Вучэбна-метадычная карта па  дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.»  ВМ (БІСПА) 1 курс (дзённая форма навучання) 
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская мова 

(прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-гуманітарных 

навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

4 2 2    Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і асноўныя этапы 

яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова XIV-XVI 

ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX – пачатку 

XX cт. 

6 2 2   2 Матэрыялы кафедры [15] 
[18] 
[19] 
[21] 

 

 

 

 

 

 

 
Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. Функцыянаванне беларускай мовы ва ўмовах 

білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная інтэрферэнцыя як 

вынік білінгвізму. 
Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы беларускай 

літаратурнай мовы. 

8  4   6 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры 

Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове 

(для студэнтаў с.-г. 

[7] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання на 

выпраўленне 

памылак 

беларуска-рускай 

моўнай 

інтэрферэнцыі. 



Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 
спецыяльнасцей). 

4. Лексічная сістэма беларускай літаратурнай 

мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка лексічнай 

сістэмы сучаснай беларускай літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і словазлучэнне ў ролі 

тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя слоўнікі. 

10  6   6 Матэрыялы кафедры 

(тэксты для 

перакладу), часопісы 

па спецыяльнасці. 

[1] 
[3] 
[7] 

[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні па 

тэме. Праца са 

слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад тэкстаў 

па спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па аналізе 

лексічнага складу 

навуковага 

тэксту. 
5. Функцыянальныя стылі маўлення. 

Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго адметныя 

лексічныя, марфалагічныя і сінтаксічныя 

асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і яго 

характэрныя асаблівасці. 

14  6   4 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры, 

часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

 
Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 
Жанравая разнастайнасць навуковага стылю 

(артыкул, даклад, рэферат, анатацыя, рэзюме і 

інш.), агульныя патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага тэксту і 

вуснага выступлення, іх афармлення. 
Пераклад на беларускую мову навуковых 

тэкстаў. 

8  4   4 Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове 

(для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 

тэрміналогіі. 



7. Афіцыйна-справавы стыль. 
Асноўныя рысы афіцыйна-справавога стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога тэксту. Роля 

клішыраваных выразаў у арганізацыі тэксту 

службовых дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову афіцыйна-

справавых тэкстаў. 

6  4   2 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры. 
[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

Самастойнае 

складанне ўзораў 

розных тыпаў 

асабістых 

дакументаў і 

справавых лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. Прафесійнаарыентаванае 

маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя нормы. 

Маўленчы этыкет і культура зносін. 

4  2   2 Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове 

(для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 

[7] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 

 Усяго гадзін 60 4 30   26    



Вучэбна-метадычная карта па  дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.» для  ІТФ (малако,  мяса, зерне, хлеб) 1 курс (дзённая форма навучання) 
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская мова 

(прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-гуманітарных 

навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

6  2   4 Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і асноўныя этапы 

яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова XIV-XVI 

ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX – пачатку 

XX cт. 

8  2   6 Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. Функцыянаванне беларускай мовы ва ўмовах 

білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная інтэрферэнцыя як 

вынік білінгвізму. 
Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы беларускай 

літаратурнай мовы. 

10  6   6 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры 

Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове 

(для студэнтаў с.-г. 

[7] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання 

на выпраўленне 

памылак 

беларуска-

рускай моўнай 

інтэрферэнцыі. 



Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 
спецыяльнасцей). 

4. Лексічная сістэма беларускай літаратурнай 

мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка лексічнай 

сістэмы сучаснай беларускай літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і словазлучэнне ў ролі 

тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя слоўнікі. 

12  6   6 Матэрыялы кафедры 

(тэксты для 

перакладу), часопісы 

па спецыяльнасці. 
 

[1] 
[3] 
[7] 

[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні 

па тэме. Праца 

са слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад 

тэкстаў па 

спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па 

аналізе 

лексічнага 

складу 

навуковага 

тэксту. 
5. Функцыянальныя стылі маўлення. 

Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго адметныя 

лексічныя, марфалагічныя і сінтаксічныя 

асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і яго 

характэрныя асаблівасці. 

10  4   6 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры, 

часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 
Жанравая разнастайнасць навуковага стылю 

(артыкул, даклад, рэферат, анатацыя, рэзюме і 

інш.), агульныя патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага тэксту і 

вуснага выступлення, іх афармлення. 

12  4   6 Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове 

(для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

 
[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 

тэрміналогіі. 



Пераклад на беларускую мову навуковых 

тэкстаў. 
7. Афіцыйна-справавы стыль. 

Асноўныя рысы афіцыйна-справавога стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога тэксту. Роля 

клішыраваных выразаў у арганізацыі тэксту 

службовых дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову афіцыйна-

справавых тэкстаў. 

6  4 
 

 

 

 

 

 

  2 Дыдактычныя 

матэрыялы кафедры. 
[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

 

 

 
Самастойнае 

складанне 

ўзораў розных 

тыпаў асабістых 

дакументаў і 

справавых 

лістоў. 
8. Культура прафесійнага маўлення. 

Мова і маўленне. Прафесійнаарыентаванае 

маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя нормы. 

Маўленчы этыкет і культура зносін. 

8  4 
 

 

 

 

  4 Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па 

беларускай мове 

(для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[7] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 

 Усяго гадзін 72  32   40    

 



Вучэбна-метадычная карта па  дысцыпліне «Беларуская мова. 

Прафесiйная лексiка.» для факультэта аховы раслiн 1 курс  (дзённая форма навучання) 

 

Н
у
м

ар
 р

аз
д

зе
л
а,

  
тэ

м
ы

, 
за

н
я
тк

аў
 

Назва раздзела, тэмы, заняткаў; пералік 

вывучаемых пытанняў 

У
ся

го
 г

ад
зі

н
 

Колькасць аўдыторных 

гадзін 

К
о
л
ь
к
ас

ц
ь
 г

ад
зі

н
, 

я
к
ія

 в
ы

д
зя

л
я
ю

ц
ц

а 
н

а 

са
м

ас
то

й
н

у
ю

 п
р
ац

у
 

ст
у
д

эн
та

ў
 

Метадычнае забеспячэнне 

заняткаў 
Літаратура 

Форма 
кантролю ведаў 

л
ек

ц
ы

і 

п
р
ак

ты
ч

н
ы

я
  

за
н

я
тк

і 

л
аб

ар
ат

о
р
н

ы
я
  

за
н

я
тк

і 

В
С

Р
 

1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская 

мова (прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-

гуманітарных навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

4  

 

2   

 

 

 

 

2 
 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па тэме 

“Мова – душа 

народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і 

асноўныя этапы яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова 

XIV-XVI ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў 

ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе 

вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX 

– пачатку XX cт. 

4  2 
 

  2 
 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

 

 

 

 

 

 

 
Калоквіум па тэмах 

1,2. 

3. 
 

Функцыянаванне беларускай мовы ва 

ўмовах білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная 

інтэрферэнцыя як вынік білінгвізму. 
Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы 

8  6 
 

 

 

 

  4 
 

 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 

[7] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання на 

выпраўленне 

памылак беларуска-

рускай моўнай 

інтэрферэнцыі. 



беларускай літаратурнай мовы. 
Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 

  

 

 

  

4. Лексічная сістэма беларускай 

літаратурнай мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле 

паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка 

лексічнай сістэмы сучаснай беларускай 

літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і 

словазлучэнне ў ролі тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя 

тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя 

слоўнікі. 

10  8 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  4 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Матэрыялы кафедры 

(тэксты для перакладу), 

часопісы па 

спецыяльнасці. 
 

[1] 
[3] 
[7] 

[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні па 

тэме. Праца са 

слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад тэкстаў па 

спецыяльнасці на 

беларускую мову.  
 

 
Кантрольная работа 

па аналізе лексічнага 

складу навуковага 

тэксту. 

5. Функцыянальныя стылі маўлення. 
Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго 

адметныя лексічныя, марфалагічныя і 

сінтаксічныя асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго 

асноўныя падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і 

яго характэрныя асаблівасці. 

10  

 

6 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры, часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

 
Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 
Жанравая разнастайнасць навуковага 

стылю (артыкул, даклад, рэферат, 

6  4 
 

 

 

 

  2 Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 

 
[3] 
[7] 

[15] 
[16] 

Праца са слоўнікам 

с.-г. тэрміналогіі. 



анатацыя, рэзюме і інш.), агульныя 

патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага 

тэксту і вуснага выступлення, іх 

афармлення. 
Пераклад на беларускую мову 

навуковых тэкстаў. 

 

 

 

 

 

 

 

 [19] 
[24] 

7. Афіцыйна-справавы стыль. 
Асноўныя рысы афіцыйна-справавога 

стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога 

стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога 

тэксту. Роля клішыраваных выразаў у 

арганізацыі тэксту службовых 

дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову 

афіцыйна-справавых тэкстаў. 

10  4 
 

 

 

 

 

 

  4 Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры. 
[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

 

 

 
Самастойнае 

складанне ўзораў 

розных тыпаў 

асабістых 

дакументаў і 

справавых лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. 

Прафесійнаарыентаванае маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя 

нормы. Маўленчы этыкет і культура 

зносін. 

6  4 
 

 

 

 

  2 Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[7] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 

 
Выніковы кантроль. 

 Усяго гадзін 58  36   22    



Вучэбна-метадычная карта па  дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.» ЭФ 1 курс (дзённая форма навучання) 
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская 

мова (прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-

гуманітарных навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

6  

 

 

 

 

 

 

 

2   

 

 

 

 

4 
 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па тэме 

“Мова – душа 

народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і 

асноўныя этапы яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова 

XIV-XVI ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў 

ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе 

вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX 

– пачатку XX cт. 

8  2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  6 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

 

 

 

 

 

 

 
Калоквіум па тэмах 

1,2. 

3. 
 

Функцыянаванне беларускай мовы ва 

ўмовах білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная 

інтэрферэнцыя як вынік білінгвізму. 
Віды інтэрферэнцыі. 

10  4 
 

 

 

 

  6 
 

 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

[7] 
[10] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання на 

выпраўленне 

памылак 

беларуска-рускай 



Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы 

беларускай літаратурнай мовы. 
Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 

  

 

 

спецыяльнасцей). 
 

моўнай 

інтэрферэнцыі. 
 

4. Лексічная сістэма беларускай 

літаратурнай мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле 

паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка 

лексічнай сістэмы сучаснай беларускай 

літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і 

словазлучэнне ў ролі тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя 

тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя 

слоўнікі. 

12  6 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 2 
 

 

 

 

 

 

 

 

4 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Губкіна, А.В. Беларуская 

мова. Эканамічная 

лексіка: вучэб.дапам./А.В. 

Губкіна, В.А.Зразікава. ─ 

Мінск : Изд-во Гревцова, 

2009. ─ 200 с. 
 

 

 

 
Матэрыялы кафедры 

(тэксты для перакладу), 

часопісы па 

спецыяльнасці. 
 

[1] 
[3] 
[7] 

[10] 
[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні па 

тэме. Праца са 

слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад тэкстаў 

па спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па аналізе 

лексічнага складу 

навуковага тэксту. 

5. Функцыянальныя стылі маўлення. 
Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго 

адметныя лексічныя, марфалагічныя і 

сінтаксічныя асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго 

асноўныя падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і 

яго характэрныя асаблівасці. 

12  

 

4 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 2 
 

 

 

 

 

 

 

4 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры, часопісы па 

спецыяльнасці. 
 
Губкіна, А.В. Беларуская 

мова. Эканамічная 

лексіка: вучэб.дапам./А.В. 

Губкіна, В.А.Зразікава. ─ 

Мінск : Изд-во Гревцова, 

2009. ─ 200 с. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

 
Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 
Жанравая разнастайнасць навуковага 

стылю (артыкул, даклад, рэферат, 

анатацыя, рэзюме і інш.), агульныя 

10  4 
 

 

 

 

  8 Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

 
[3] 
[7] 

[10] 
[15] 
[16] 

Праца са слоўнікам 

с.-г. тэрміналогіі. 



патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага 

тэксту і вуснага выступлення, іх 

афармлення. 
Пераклад на беларускую мову 

навуковых тэкстаў. 

 

 

 

 

 

 

 

[19] 
[24] 

7. Афіцыйна-справавы стыль. 
Асноўныя рысы афіцыйна-справавога 

стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога 

стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога 

тэксту. Роля клішыраваных выразаў у 

арганізацыі тэксту службовых 

дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову 

афіцыйна-справавых тэкстаў. 

6  4 
 

 

 

 

 

 

  2 Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры. 
[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

 

 

 
Самастойнае 

складанне ўзораў 

розных тыпаў 

асабістых 

дакументаў і 

справавых лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. 

Прафесійнаарыентаванае маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя 

нормы. Маўленчы этыкет і культура 

зносін. 

8  4 
 

 

 

 

  4 Шлык І.М., 

ПяржынскаяН.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[7] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 
 Усяго гадзін 72  30  4 38    



Вучэбна-метадычная карта па  дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.» ЭФ (БІСПА) 1 курс (дзённая форма навучання) 
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская 

мова (прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-

гуманітарных навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

6  

 

 

 

 

 

 

 

2   

 

 

 

 

4 
 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і 

асноўныя этапы яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова 

XIV-XVI ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў 

ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе 

вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX 

– пачатку XX cт. 

8  2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  6 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

 

 

 

 

 

 

 
Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. 
 

Функцыянаванне беларускай мовы ва 

ўмовах білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная 

інтэрферэнцыя як вынік білінгвізму. 

10  4 
 

 

 

  6 
 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па беларускай 

[7] 
[10] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання на 

выпраўленне 

памылак 



Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы 

беларускай літаратурнай мовы. 
Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 

 

 

 

 

 

 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

беларуска-рускай 

моўнай 

інтэрферэнцыі. 
 

4. Лексічная сістэма беларускай 

літаратурнай мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле 

паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка 

лексічнай сістэмы сучаснай беларускай 

літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і 

словазлучэнне ў ролі тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя 

тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя 

слоўнікі. 

12  6 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 2 
 

 

 

 

 

 

 

 

4 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Губкіна, А.В. Беларуская 

мова. Эканамічная 

лексіка: вучэб.дапам./А.В. 

Губкіна, В.А.Зразікава. ─ 

Мінск : Изд-во Гревцова, 

2009. ─ 200 с. 
 

 

 

 
Матэрыялы кафедры 

(тэксты для перакладу), 

часопісы па 

спецыяльнасці. 
 

[1] 
[3] 
[7] 

[10] 
[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні па 

тэме. Праца са 

слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад тэкстаў 

па спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па аналізе 

лексічнага складу 

навуковага 

тэксту. 

5. Функцыянальныя стылі маўлення. 
Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго 

адметныя лексічныя, марфалагічныя і 

сінтаксічныя асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго 

асноўныя падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і 

яго характэрныя асаблівасці. 

10  

 

4 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 2 
 

 

 

 

 

 

 

4 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры, часопісы па 

спецыяльнасці. 
 
Губкіна, А.В. Беларуская 

мова. Эканамічная 

лексіка: вучэб.дапам./А.В. 

Губкіна, В.А.Зразікава. ─ 

Мінск : Изд-во Гревцова, 

2009. ─ 200 с. 
 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

 
Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 
Жанравая разнастайнасць навуковага 

12  4 
 

 

  8 Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

 
[3] 
[7] 

[15] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 

тэрміналогіі. 



стылю (артыкул, даклад, рэферат, 

анатацыя, рэзюме і інш.), агульныя 

патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага 

тэксту і вуснага выступлення, іх 

афармлення. 
Пераклад на беларускую мову 

навуковых тэкстаў. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

спецыяльнасцей). 
 

[16] 
[19] 
[24] 

7. Афіцыйна-справавы стыль. 
Асноўныя рысы афіцыйна-справавога 

стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога 

стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога 

тэксту. Роля клішыраваных выразаў у 

арганізацыі тэксту службовых 

дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову 

афіцыйна-справавых тэкстаў. 

6  4 
 

 

 

 

 

 

  2 Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры. 
[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

 

 

 
Самастойнае 

складанне ўзораў 

розных тыпаў 

асабістых 

дакументаў і 

справавых лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. 

Прафесійнаарыентаванае маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя 

нормы. Маўленчы этыкет і культура 

зносін. 

8  4 
 

 

 

 

  4 Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[7] 
[10] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 

 Усяго гадзін 72  30  4 38    



Вучэбна-метадычная карта па  дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.» БУ 1 курс  (дзённая форма навучання) 
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская 

мова (прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-

гуманітарных навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

5  

 

 

 

 

 

 

 

2   

 

 

 

 

3 
 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і 

асноўныя этапы яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова 

XIV-XVI ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў 

ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе 

вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX 

– пачатку XX cт. 

8  2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  6 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

 

 

 

 

 

 

 
Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. 
 

Функцыянаванне беларускай мовы ва 

ўмовах білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная 

інтэрферэнцыя як вынік білінгвізму. 

10  4 
 

 

 

  6 
 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па беларускай 

[7] 
[10] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання на 

выпраўленне 

памылак 



Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы 

беларускай літаратурнай мовы. 
Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 

 

 

 

 

 

 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

беларуска-рускай 

моўнай 

інтэрферэнцыі. 
 

4. Лексічная сістэма беларускай 

літаратурнай мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле 

паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка 

лексічнай сістэмы сучаснай беларускай 

літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і 

словазлучэнне ў ролі тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя 

тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя 

слоўнікі. 

10  6 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

4 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Губкіна, А.В. Беларуская 

мова. Эканамічная 

лексіка: вучэб.дапам./А.В. 

Губкіна, В.А.Зразікава. ─ 

Мінск : Изд-во Гревцова, 

2009. ─ 200 с. 
 

 

 
Матэрыялы кафедры 

(тэксты для перакладу), 

часопісы па 

спецыяльнасці. 
 

[1] 
[3] 
[7] 

[10] 
[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні па 

тэме. Праца са 

слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад тэкстаў 

па спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па аналізе 

лексічнага складу 

навуковага 

тэксту. 

5. Функцыянальныя стылі маўлення. 
Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго 

адметныя лексічныя, марфалагічныя і 

сінтаксічныя асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго 

асноўныя падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і 

яго характэрныя асаблівасці. 

10  

 

4 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

6 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры, часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

 
Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 
Жанравая разнастайнасць навуковага 

10  4 
 

 

  6 Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

 
[3] 
[7] 

[10] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 

тэрміналогіі. 



стылю (артыкул, даклад, рэферат, 

анатацыя, рэзюме і інш.), агульныя 

патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага 

тэксту і вуснага выступлення, іх 

афармлення. 
Пераклад на беларускую мову 

навуковых тэкстаў. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

спецыяльнасцей). 
 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

7. Афіцыйна-справавы стыль. 
Асноўныя рысы афіцыйна-справавога 

стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога 

стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога 

тэксту. Роля клішыраваных выразаў у 

арганізацыі тэксту службовых 

дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову 

афіцыйна-справавых тэкстаў. 

6  4 
 

 

 

 

 

 

  2 Губкіна, А.В. Беларуская 

мова. Эканамічная 

лексіка: вучэб.дапам./А.В. 

Губкіна, В.А.Зразікава. ─ 

Мінск : Изд-во Гревцова, 

2009. ─ 200 с. 
 
Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры. 

[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

 

 

 
Самастойнае 

складанне ўзораў 

розных тыпаў 

асабістых 

дакументаў і 

справавых лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. 

Прафесійнаарыентаванае маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя 

нормы. Маўленчы этыкет і культура 

зносін. 

4  2 
 

 

 

 

  0 Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[7] 
[10] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 

 Усяго гадзін 63  30   33    



Вучэбна-метадычная карта па  дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.» БУ  БІСПА 1 курс (дзённая форма навучання) 
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1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская 

мова (прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-

гуманітарных навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

5  

 

 

 

 

 

 

 

2   

 

 

 

 

3 
 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і 

асноўныя этапы яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова 

XIV-XVI ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў 

ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе 

вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX 

– пачатку XX cт. 

8  2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  6 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

 

 

 

 

 

 

 
Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. 
 

Функцыянаванне беларускай мовы ва 

ўмовах білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная 

інтэрферэнцыя як вынік білінгвізму. 

10  4 
 

 

 

  6 
 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па беларускай 

[7] 
[10] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання на 

выпраўленне 

памылак 



Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы 

беларускай літаратурнай мовы. 
Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 

 

 

 

 

 

 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

беларуска-рускай 

моўнай 

інтэрферэнцыі. 
 

4. Лексічная сістэма беларускай 

літаратурнай мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле 

паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка 

лексічнай сістэмы сучаснай беларускай 

літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і 

словазлучэнне ў ролі тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя 

тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя 

слоўнікі. 

10  6 
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Губкіна, А.В. Беларуская 

мова. Эканамічная 

лексіка: вучэб.дапам./А.В. 

Губкіна, В.А.Зразікава. ─ 

Мінск : Изд-во Гревцова, 

2009. ─ 200 с. 
 

 

 
Матэрыялы кафедры 

(тэксты для перакладу), 

часопісы па 

спецыяльнасці. 
 

[1] 
[3] 
[7] 

[10] 
[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні па 

тэме. Праца са 

слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад тэкстаў 

па спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па аналізе 

лексічнага складу 

навуковага 

тэксту. 

5. Функцыянальныя стылі маўлення. 
Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго 

адметныя лексічныя, марфалагічныя і 

сінтаксічныя асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго 

асноўныя падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і 

яго характэрныя асаблівасці. 

10  

 

4 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

6 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры, часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

 
Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 
Жанравая разнастайнасць навуковага 

10  4 
 

 

  6 Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

 
[3] 
[7] 

[10] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 

тэрміналогіі. 



стылю (артыкул, даклад, рэферат, 

анатацыя, рэзюме і інш.), агульныя 

патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага 

тэксту і вуснага выступлення, іх 

афармлення. 
Пераклад на беларускую мову 

навуковых тэкстаў. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

спецыяльнасцей). 
 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

7. Афіцыйна-справавы стыль. 
Асноўныя рысы афіцыйна-справавога 

стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога 

стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога 

тэксту. Роля клішыраваных выразаў у 

арганізацыі тэксту службовых 

дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову 

афіцыйна-справавых тэкстаў. 

6  4 
 

 

 

 

 

 

  2 Губкіна, А.В. Беларуская 

мова. Эканамічная 

лексіка: вучэб.дапам./А.В. 

Губкіна, В.А.Зразікава. ─ 

Мінск : Изд-во Гревцова, 

2009. ─ 200 с. 
 
Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры. 

[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

 

 

 
Самастойнае 

складанне ўзораў 

розных тыпаў 

асабістых 

дакументаў і 

справавых лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. 

Прафесійнаарыентаванае маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя 

нормы. Маўленчы этыкет і культура 

зносін. 

4  4 
 

 

 

 

  0 Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[7] 
[10] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 

 Усяго гадзін 63  30   33    



Вучэбна-метадычная карта па дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.» для факультэта «Аграномія» 1 курс (завочная  форма навучання) 
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская 

мова (прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-

гуманітарных навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

6  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

6 
 

 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і 

асноўныя этапы яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова 

XIV-XVI ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў 

ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе 

вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX 

– пачатку XX cт. 

8  2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  6 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

 

 

 

 

 

 

 
Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. 
 

Функцыянаванне беларускай мовы ва 

ўмовах білінгвізму. 
10  2 

 
  8 

 
Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры Шлык І.М., 

[7] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання на 



Паняцце білінгвізму. Моўная 

інтэрферэнцыя як вынік білінгвізму. 
Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы 

беларускай літаратурнай мовы. 
Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

выпраўленне 

памылак 

беларуска-рускай 

моўнай 

інтэрферэнцыі. 
 

4. Лексічная сістэма беларускай 

літаратурнай мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле 

паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка 

лексічнай сістэмы сучаснай беларускай 

літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і 

словазлучэнне ў ролі тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя 

тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя 

слоўнікі. 

10  2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  8 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Матэрыялы кафедры 

(тэксты для перакладу), 

часопісы па 

спецыяльнасці. 
 

[1] 
[3] 
[7] 

[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні па 

тэме. Праца са 

слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад тэкстаў 

па спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па аналізе 

лексічнага складу 

навуковага 

тэксту. 

5. Функцыянальныя стылі маўлення. 
Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго 

адметныя лексічныя, марфалагічныя і 

сінтаксічныя асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго 

асноўныя падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і 

яго характэрныя асаблівасці. 

10  

 

2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  8 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры, часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

 
Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 

6   

 

  6 
 

Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
 

[3] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 



Моўныя сродкі навуковага стылю. 
Жанравая разнастайнасць навуковага 

стылю (артыкул, даклад, рэферат, 

анатацыя, рэзюме і інш.), агульныя 

патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага 

тэксту і вуснага выступлення, іх 

афармлення. 
Пераклад на беларускую мову 

навуковых тэкстаў. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[7] 
[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

тэрміналогіі. 

Пераклады 

тэкстаў па 

спецыяльнасці. 

7. Афіцыйна-справавы стыль. 
Асноўныя рысы афіцыйна-справавога 

стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога 

стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога 

тэксту. Роля клішыраваных выразаў у 

арганізацыі тэксту службовых 

дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову 

афіцыйна-справавых тэкстаў. 

10   

 

 

 

 

 

 

  10 Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры. 
[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

 

 

 
Самастойнае 

складанне ўзораў 

розных тыпаў 

асабістых 

дакументаў і 

справавых лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. 

Прафесійнаарыентаванае маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя 

нормы. Маўленчы этыкет і культура 

зносін. 

7  2 
 

 

 

 

  5                                                             
 

 

 

Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[7] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 

 Усяго гадзін 67  10   57    



Вучэбна-метадычная карта па дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.» для факультэта «Аграномія»  БІСПА 2  курс (завочная  форма навучання) 
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская 

мова (прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-

гуманітарных навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

6  

 

 

 

 

 

 

 

2 
 

 

 

 

  

 

 

 

 

4 
 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і 

асноўныя этапы яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова 

XIV-XVI ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў 

ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе 

вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX 

– пачатку XX cт. 

8   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  8 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

 

 

 

 

 

 

 
Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. 
 

Функцыянаванне беларускай мовы ва 

ўмовах білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная 

10  2 
 

 

  8 
 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 

[7] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання на 

выпраўленне 



інтэрферэнцыя як вынік білінгвізму. 
Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы 

беларускай літаратурнай мовы. 
Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

памылак 

беларуска-рускай 

моўнай 

інтэрферэнцыі. 
 

4. Лексічная сістэма беларускай 

літаратурнай мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле 

паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка 

лексічнай сістэмы сучаснай беларускай 

літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і 

словазлучэнне ў ролі тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя 

тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя 

слоўнікі. 

10  2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  8 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Матэрыялы кафедры 

(тэксты для перакладу), 

часопісы па 

спецыяльнасці. 
 

[1] 
[3] 
[7] 

[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні па 

тэме. Праца са 

слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад тэкстаў 

па спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па аналізе 

лексічнага складу 

навуковага 

тэксту. 

5. Функцыянальныя стылі маўлення. 
Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго 

адметныя лексічныя, марфалагічныя і 

сінтаксічныя асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго 

асноўныя падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і 

яго характэрныя асаблівасці. 

10  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  10 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры, часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

 
Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 

6   

 

  6 
 

Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

 
[3] 
[7] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 

тэрміналогіі. 



Жанравая разнастайнасць навуковага 

стылю (артыкул, даклад, рэферат, 

анатацыя, рэзюме і інш.), агульныя 

патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага 

тэксту і вуснага выступлення, іх 

афармлення. 
Пераклад на беларускую мову 

навуковых тэкстаў. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

Пераклады 

тэкстаў па 

спецыяльнасці. 

7. Афіцыйна-справавы стыль. 
Асноўныя рысы афіцыйна-справавога 

стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога 

стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога 

тэксту. Роля клішыраваных выразаў у 

арганізацыі тэксту службовых 

дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову 

афіцыйна-справавых тэкстаў. 

10   

 

 

 

 

 

 

  10 Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры. 
[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

 

 

 
Самастойнае 

складанне ўзораў 

розных тыпаў 

асабістых 

дакументаў і 

справавых лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. 

Прафесійнаарыентаванае маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя 

нормы. Маўленчы этыкет і культура 

зносін. 

7  2 
 

 

 

 

  5                                                             
 

 

 

Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[7] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 

 Усяго гадзін 67  8   59    



Вучэбна-метадычная карта па  дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.»  БТФ 1 курс,  БТФ (БІСПА) (завочная  форма навучання) 
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская 

мова (прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-

гуманітарных навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

6  

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

6 
 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і 

асноўныя этапы яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова 

XIV-XVI ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў 

ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе 

вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX 

– пачатку XX cт. 

6  2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  4 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

 

 

 

 

 

 

 
Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. 
 

Функцыянаванне беларускай мовы ва 

ўмовах білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная 

інтэрферэнцыя як вынік білінгвізму. 

8  2 
 

 

 

  6 
 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па беларускай 

[7] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання на 

выпраўленне 

памылак 



Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы 

беларускай літаратурнай мовы. 
Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 

 

 

 

 

 

 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

беларуска-рускай 

моўнай 

інтэрферэнцыі. 
 

4. Лексічная сістэма беларускай 

літаратурнай мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле 

паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка 

лексічнай сістэмы сучаснай беларускай 

літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і 

словазлучэнне ў ролі тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя 

тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя 

слоўнікі. 

10  2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  8 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Матэрыялы кафедры 

(тэксты для перакладу), 

часопісы па 

спецыяльнасці. 
 

[1] 
[3] 
[7] 

[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні па 

тэме. Праца са 

слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад тэкстаў 

па спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па аналізе 

лексічнага складу 

навуковага 

тэксту. 

5. Функцыянальныя стылі маўлення. 
Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго 

адметныя лексічныя, марфалагічныя і 

сінтаксічныя асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго 

асноўныя падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і 

яго характэрныя асаблівасці. 

6  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  6 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры, часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

 
Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 
Жанравая разнастайнасць навуковага 

6  2 
 

 

  4 
 

 

Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

 
[3] 
[7] 

[15] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 

тэрміналогіі. 



стылю (артыкул, даклад, рэферат, 

анатацыя, рэзюме і інш.), агульныя 

патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага 

тэксту і вуснага выступлення, іх 

афармлення. 
Пераклад на беларускую мову 

навуковых тэкстаў. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

спецыяльнасцей). 
 

[16] 
[19] 
[24] 

7. Афіцыйна-справавы стыль. 
Асноўныя рысы афіцыйна-справавога 

стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога 

стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога 

тэксту. Роля клішыраваных выразаў у 

арганізацыі тэксту службовых 

дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову 

афіцыйна-справавых тэкстаў. 

6  2 
 

 

 

 

 

 

  4 Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры. 
[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

 

 

 
Самастойнае 

складанне ўзораў 

розных тыпаў 

асабістых 

дакументаў і 

справавых лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. 

Прафесійнаарыентаванае маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя 

нормы. Маўленчы этыкет і культура 

зносін. 

4  2 
 

 

 

 

  2 Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[7] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 

 Усяго гадзін 52  12   40    



Вучэбна-метадычная карта па  дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.» для  ІТФ 1 курс  (малако, малако БІСПА)  (завочная  форма навучання) 
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская 

мова (прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-

гуманітарных навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

6  

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

6 
 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і 

асноўныя этапы яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова 

XIV-XVI ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў 

ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе 

вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX 

– пачатку XX cт. 

8  2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  6 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

 

 

 

 

 

 

 
Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. 
 

Функцыянаванне беларускай мовы ва 

ўмовах білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная 

інтэрферэнцыя як вынік білінгвізму. 

10   

 

 

  10 
 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па беларускай 

[7] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання на 

выпраўленне 

памылак 



Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы 

беларускай літаратурнай мовы. 
Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 

 

 

 

 

 

 

 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

беларуска-рускай 

моўнай 

інтэрферэнцыі. 
 

4. Лексічная сістэма беларускай 

літаратурнай мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле 

паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка 

лексічнай сістэмы сучаснай беларускай 

літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і 

словазлучэнне ў ролі тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя 

тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя 

слоўнікі. 

12  2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  10 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Матэрыялы кафедры 

(тэксты для перакладу), 

часопісы па 

спецыяльнасці. 
 

[1] 
[3] 
[7] 

[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні па 

тэме. Праца са 

слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад тэкстаў 

па спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па аналізе 

лексічнага складу 

навуковага 

тэксту. 

5. Функцыянальныя стылі маўлення. 
Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго 

адметныя лексічныя, марфалагічныя і 

сінтаксічныя асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго 

асноўныя падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і 

яго характэрныя асаблівасці. 

10  

 

2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  8 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры, часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

 
Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 
Жанравая разнастайнасць навуковага 

10   

 

 

  10 
 

 

Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

 
[3] 
[7] 

[15] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 

тэрміналогіі. 



стылю (артыкул, даклад, рэферат, 

анатацыя, рэзюме і інш.), агульныя 

патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага 

тэксту і вуснага выступлення, іх 

афармлення. 
Пераклад на беларускую мову 

навуковых тэкстаў. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

спецыяльнасцей). 
 

[16] 
[19] 
[24] 

7. Афіцыйна-справавы стыль. 
Асноўныя рысы афіцыйна-справавога 

стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога 

стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога 

тэксту. Роля клішыраваных выразаў у 

арганізацыі тэксту службовых 

дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову 

афіцыйна-справавых тэкстаў. 

6   

 

 

 

 

 

 

  6 Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры. 
[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

 

 

 
Самастойнае 

складанне ўзораў 

розных тыпаў 

асабістых 

дакументаў і 

справавых лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. 

Прафесійнаарыентаванае маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя 

нормы. Маўленчы этыкет і культура 

зносін. 

8  2 
 

 

 

 

  6 Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[7] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 

 Усяго гадзін 70  8   62    



Вучэбна-метадычная карта па  дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.» для  ІТФ 1 курс  (мяса, мяса БІСПА)  (завочная  форма навучання) 
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская 

мова (прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-

гуманітарных навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

6  

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

6 
 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і 

асноўныя этапы яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова 

XIV-XVI ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў 

ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе 

вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX 

– пачатку XX cт. 

8  2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  6 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

 

 

 

 

 

 

 
Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. 
 

Функцыянаванне беларускай мовы ва 

ўмовах білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная 

інтэрферэнцыя як вынік білінгвізму. 

10   

 

 

  10 
 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па беларускай 

[7] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання на 

выпраўленне 

памылак 



Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы 

беларускай літаратурнай мовы. 
Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 

 

 

 

 

 

 

 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

беларуска-рускай 

моўнай 

інтэрферэнцыі. 
 

4. Лексічная сістэма беларускай 

літаратурнай мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле 

паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка 

лексічнай сістэмы сучаснай беларускай 

літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і 

словазлучэнне ў ролі тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя 

тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя 

слоўнікі. 

12  2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  10 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Матэрыялы кафедры 

(тэксты для перакладу), 

часопісы па 

спецыяльнасці. 
 

[1] 
[3] 
[7] 

[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні па 

тэме. Праца са 

слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад тэкстаў 

па спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па аналізе 

лексічнага складу 

навуковага 

тэксту. 

5. Функцыянальныя стылі маўлення. 
Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго 

адметныя лексічныя, марфалагічныя і 

сінтаксічныя асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго 

асноўныя падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і 

яго характэрныя асаблівасці. 

10  

 

2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  8 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры, часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

 
Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 
Жанравая разнастайнасць навуковага 

10   

 

 

  10 
 

 

Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

 
[3] 
[7] 

[15] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 

тэрміналогіі. 



стылю (артыкул, даклад, рэферат, 

анатацыя, рэзюме і інш.), агульныя 

патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага 

тэксту і вуснага выступлення, іх 

афармлення. 
Пераклад на беларускую мову 

навуковых тэкстаў. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

спецыяльнасцей). 
 

[16] 
[19] 
[24] 

7. Афіцыйна-справавы стыль. 
Асноўныя рысы афіцыйна-справавога 

стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога 

стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога 

тэксту. Роля клішыраваных выразаў у 

арганізацыі тэксту службовых 

дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову 

афіцыйна-справавых тэкстаў. 

6   

 

 

 

 

 

 

  6 Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры. 
[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

 

 

 
Самастойнае 

складанне ўзораў 

розных тыпаў 

асабістых 

дакументаў і 

справавых лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. 

Прафесійнаарыентаванае маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя 

нормы. Маўленчы этыкет і культура 

зносін. 

8  2 
 

 

 

 

  6 Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[7] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 

 Усяго гадзін 70  8   62    



Вучэбна-метадычная карта па  дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.» для  ІТФ 1 курс  (хлеб, хлеб БІСПА)  (завочная  форма навучання) 
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская 

мова (прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-

гуманітарных навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

6  

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

6 
 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і 

асноўныя этапы яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова 

XIV-XVI ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў 

ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе 

вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX 

– пачатку XX cт. 

8  2 
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Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

 

 

 

 

 

 

 
Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. 
 

Функцыянаванне беларускай мовы ва 

ўмовах білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная 

інтэрферэнцыя як вынік білінгвізму. 

10   

 

 

  10 
 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па беларускай 

[7] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання на 

выпраўленне 

памылак 



Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы 

беларускай літаратурнай мовы. 
Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 

 

 

 

 

 

 

 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

беларуска-рускай 

моўнай 

інтэрферэнцыі. 
 

4. Лексічная сістэма беларускай 

літаратурнай мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле 

паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка 

лексічнай сістэмы сучаснай беларускай 

літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і 

словазлучэнне ў ролі тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя 

тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя 

слоўнікі. 

12  2 
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Матэрыялы кафедры 

(тэксты для перакладу), 

часопісы па 

спецыяльнасці. 
 

[1] 
[3] 
[7] 

[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні па 

тэме. Праца са 

слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад тэкстаў 

па спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па аналізе 

лексічнага складу 

навуковага 

тэксту. 

5. Функцыянальныя стылі маўлення. 
Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго 

адметныя лексічныя, марфалагічныя і 

сінтаксічныя асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго 

асноўныя падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і 

яго характэрныя асаблівасці. 

10  

 

2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  8 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры, часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

 
Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 
Жанравая разнастайнасць навуковага 

10   

 

 

  10 
 

 

Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

 
[3] 
[7] 

[15] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 

тэрміналогіі. 



стылю (артыкул, даклад, рэферат, 

анатацыя, рэзюме і інш.), агульныя 

патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага 

тэксту і вуснага выступлення, іх 

афармлення. 
Пераклад на беларускую мову 

навуковых тэкстаў. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

спецыяльнасцей). 
 

[16] 
[19] 
[24] 

7. Афіцыйна-справавы стыль. 
Асноўныя рысы афіцыйна-справавога 

стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога 

стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога 

тэксту. Роля клішыраваных выразаў у 

арганізацыі тэксту службовых 

дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову 

афіцыйна-справавых тэкстаў. 

6   

 

 

 

 

 

 

  6 Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры. 
[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

 

 

 
Самастойнае 

складанне ўзораў 

розных тыпаў 

асабістых 

дакументаў і 

справавых лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. 

Прафесійнаарыентаванае маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя 

нормы. Маўленчы этыкет і культура 

зносін. 

8  2 
 

 

 

 

  6 Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[7] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 

 Усяго гадзін 70  8   62    



Вучэбна-метадычная карта па  дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.» для  ІТФ 1 курс  (зерне, зерне  БІСПА)  (завочная форма навучання) 
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская 

мова (прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-

гуманітарных навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

6  

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

6 
 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і 

асноўныя этапы яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова 

XIV-XVI ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў 

ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе 

вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX 

– пачатку XX cт. 

8  2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  6 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

 

 

 

 

 

 

 
Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. 
 

Функцыянаванне беларускай мовы ва 

ўмовах білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная 

інтэрферэнцыя як вынік білінгвізму. 

10   

 

 

  10 
 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па беларускай 

[7] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання на 

выпраўленне 

памылак 



Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы 

беларускай літаратурнай мовы. 
Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 

 

 

 

 

 

 

 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

беларуска-рускай 

моўнай 

інтэрферэнцыі. 
 

4. Лексічная сістэма беларускай 

літаратурнай мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле 

паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка 

лексічнай сістэмы сучаснай беларускай 

літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і 

словазлучэнне ў ролі тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя 

тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя 

слоўнікі. 

12  2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  10 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Матэрыялы кафедры 

(тэксты для перакладу), 

часопісы па 

спецыяльнасці. 
 

[1] 
[3] 
[7] 

[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні па 

тэме. Праца са 

слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад тэкстаў 

па спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па аналізе 

лексічнага складу 

навуковага 

тэксту. 

5. Функцыянальныя стылі маўлення. 
Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго 

адметныя лексічныя, марфалагічныя і 

сінтаксічныя асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго 

асноўныя падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і 

яго характэрныя асаблівасці. 

10  

 

2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  8 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры, часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

 
Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 
Жанравая разнастайнасць навуковага 

10   

 

 

  10 
 

 

Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

 
[3] 
[7] 

[15] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 

тэрміналогіі. 



стылю (артыкул, даклад, рэферат, 

анатацыя, рэзюме і інш.), агульныя 

патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага 

тэксту і вуснага выступлення, іх 

афармлення. 
Пераклад на беларускую мову 

навуковых тэкстаў. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

спецыяльнасцей). 
 

[16] 
[19] 
[24] 

7. Афіцыйна-справавы стыль. 
Асноўныя рысы афіцыйна-справавога 

стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога 

стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога 

тэксту. Роля клішыраваных выразаў у 

арганізацыі тэксту службовых 

дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову 

афіцыйна-справавых тэкстаў. 

6   

 

 

 

 

 

 

  6 Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры. 
[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

 

 

 
Самастойнае 

складанне ўзораў 

розных тыпаў 

асабістых 

дакументаў і 

справавых лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. 

Прафесійнаарыентаванае маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя 

нормы. Маўленчы этыкет і культура 

зносін. 

8  2 
 

 

 

 

  6 Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[7] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 

 Усяго гадзін 70  8   62    

 



Вучэбна-метадычная карта па дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.» для факультэта БУ  БІСПА 1  курс (завочная  форма навучання) 
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская 

мова (прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-

гуманітарных навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

6  

 

 

 

 

 

 

 

2 
 

 

 

 

  

 

 

 

 

4 
 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і 

асноўныя этапы яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова 

XIV-XVI ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў 

ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе 

вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX 

– пачатку XX cт. 

8   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  8 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

 

 

 

 

 

 

 
Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. 
 

Функцыянаванне беларускай мовы ва 

ўмовах білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная 

10  2 
 

 

  2 
 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 

[7] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання на 

выпраўленне 



інтэрферэнцыя як вынік білінгвізму. 
Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы 

беларускай літаратурнай мовы. 
Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

памылак 

беларуска-рускай 

моўнай 

інтэрферэнцыі. 
 

4. Лексічная сістэма беларускай 

літаратурнай мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле 

паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка 

лексічнай сістэмы сучаснай беларускай 

літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і 

словазлучэнне ў ролі тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя 

тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя 

слоўнікі. 

10  2 
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Матэрыялы кафедры 

(тэксты для перакладу), 

часопісы па 

спецыяльнасці. 
 

[1] 
[3] 
[7] 

[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні па 

тэме. Праца са 

слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад тэкстаў 

па спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па аналізе 

лексічнага складу 

навуковага 

тэксту. 

5. Функцыянальныя стылі маўлення. 
Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго 

адметныя лексічныя, марфалагічныя і 

сінтаксічныя асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго 

асноўныя падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і 

яго характэрныя асаблівасці. 

10  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  10 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры, часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

 
Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 

6  2 
 

  4 
 

Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

 
[3] 
[7] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 

тэрміналогіі. 



Жанравая разнастайнасць навуковага 

стылю (артыкул, даклад, рэферат, 

анатацыя, рэзюме і інш.), агульныя 

патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага 

тэксту і вуснага выступлення, іх 

афармлення. 
Пераклад на беларускую мову 

навуковых тэкстаў. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

Пераклады 

тэкстаў па 

спецыяльнасці. 

7. Афіцыйна-справавы стыль. 
Асноўныя рысы афіцыйна-справавога 

стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога 

стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога 

тэксту. Роля клішыраваных выразаў у 

арганізацыі тэксту службовых 

дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову 

афіцыйна-справавых тэкстаў. 

10   

 

 

 

 

 

 

  10 Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры. 
[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

 

 

 
Самастойнае 

складанне ўзораў 

розных тыпаў 

асабістых 

дакументаў і 

справавых лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. 

Прафесійнаарыентаванае маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя 

нормы. Маўленчы этыкет і культура 

зносін. 

3  2 
 

 

 

 

   1                                                            
 

 

 

Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[7] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 

 Усяго гадзін 63  10   53    



Вучэбна-метадычная карта па дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.» для факультэта ЭФ  БІСПА 1  курс (завочная  форма навучання) 
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская 

мова (прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-

гуманітарных навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 
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2 
 

 

 

 

  

 

 

 

 

4 
 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і 

асноўныя этапы яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова 

XIV-XVI ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў 

ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе 

вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX 

– пачатку XX cт. 
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  8 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

 

 

 

 

 

 

 
Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. 
 

Функцыянаванне беларускай мовы ва 

ўмовах білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная 

10 
 

 

 2 
 

 

  8 
 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 

[7] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання на 

выпраўленне 



інтэрферэнцыя як вынік білінгвізму. 
Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы 

беларускай літаратурнай мовы. 
Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

памылак 

беларуска-рускай 

моўнай 

інтэрферэнцыі. 
 

4. Лексічная сістэма беларускай 

літаратурнай мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле 

паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка 

лексічнай сістэмы сучаснай беларускай 

літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і 

словазлучэнне ў ролі тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя 

тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя 

слоўнікі. 

12 
 

 

 

 

 

 

 

 2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  10 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Матэрыялы кафедры 

(тэксты для перакладу), 

часопісы па 

спецыяльнасці. 
 

[1] 
[3] 
[7] 

[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні па 

тэме. Праца са 

слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад тэкстаў 

па спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па аналізе 

лексічнага складу 

навуковага 

тэксту. 

5. Функцыянальныя стылі маўлення. 
Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго 

адметныя лексічныя, марфалагічныя і 

сінтаксічныя асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго 

асноўныя падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і 

яго характэрныя асаблівасці. 

12 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  12 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры, часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

 
Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 

10 
 

 2 
 

  8 
 

Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

 
[3] 
[7] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 

тэрміналогіі. 



Жанравая разнастайнасць навуковага 

стылю (артыкул, даклад, рэферат, 

анатацыя, рэзюме і інш.), агульныя 

патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага 

тэксту і вуснага выступлення, іх 

афармлення. 
Пераклад на беларускую мову 

навуковых тэкстаў. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

Пераклады 

тэкстаў па 

спецыяльнасці. 

7. Афіцыйна-справавы стыль. 
Асноўныя рысы афіцыйна-справавога 

стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога 

стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога 

тэксту. Роля клішыраваных выразаў у 

арганізацыі тэксту службовых 

дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову 

афіцыйна-справавых тэкстаў. 

10   

 

 

 

 

 

 

  10 Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры. 
[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

 

 

 
Самастойнае 

складанне ўзораў 

розных тыпаў 

асабістых 

дакументаў і 

справавых лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. 

Прафесійнаарыентаванае маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя 

нормы. Маўленчы этыкет і культура 

зносін. 

4 
 

 

 

 2 
 

 

 

 

  2                                                             
 

 

 

Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[7] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 
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Вучэбна-метадычная карта па  дысцыпліне «Беларуская мова.  

Прафесiйная лексiка.»  ВМ 1 курс (завочная форма навучання) 
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1 2  3 4 5 6  7 8 9 

1. Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская 

мова (прафесійная лексіка)”. 
Месца мовы ў сістэме сацыяльна-

гуманітарных навук. 
Мова і соцыум. 
Функцыі мовы ў грамадстве. 
Беларуская мова – форма нацыянальнай 

культуры беларусаў. 

6  

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

6 
 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 

Маналагічныя 

выказванні па 

тэме “Мова – 

душа народа”. 

2. 
 

Беларуская мова і яе месца ў сістэме 

агульначалавечых і нацыянальных 

каштоўнасцей. 
Паходжанне беларускай мовы і 

асноўныя этапы яе развіцця. 
Старабеларуская літаратурная мова 

XIV-XVI ст.ст. 
Дзяржаўны статус беларускай мовы ў 

ВКЛ. 
Нацыянальна-моўная палітыка РП і яе 

вынікі. 
Новая (сучасная) беларуская мова XIX 

– пачатку XX cт. 

6  2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  4 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Матэрыялы кафедры 
 

[15] 
[18] 
[19] 
[21] 

 

 

 

 

 

 

 
Калоквіум па 

тэмах 1,2. 

3. 
 

Функцыянаванне беларускай мовы ва 

ўмовах білінгвізму. 
Паняцце білінгвізму. Моўная 

інтэрферэнцыя як вынік білінгвізму. 

10  2 
 

 

 

  8 
 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры Шлык І.М., 

Пяржынская Н.І., 
Практыкум па беларускай 

[7] 
[19] 

Выкананне 

практыкавання на 

выпраўленне 

памылак 



Віды інтэрферэнцыі. 
Арфаэпічныя, марфалагічныя нормы 

беларускай літаратурнай мовы. 
Сінтаксічныя асаблівасці беларускай 

літаратурнай мовы. 

 

 

 

 

 

 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

беларуска-рускай 

моўнай 

інтэрферэнцыі. 
 

4. Лексічная сістэма беларускай 

літаратурнай мовы. 
Лексіка беларускай мовы паводле 

паходжання. 
Актыўная і пасіўная лексіка. 
Агульнаўжывальная лексіка і лексіка 

абмежаванага выкарыстання. 
Спецыяльная лексіка як частка 

лексічнай сістэмы сучаснай беларускай 

літаратурнай мовы. 
Паняцце тэрміна. Слова і 

словазлучэнне ў ролі тэрміна. 
Тэрміналогія. Галіновыя 

тэрмінасістэмы. 
Асаблівасці словаўтварэння беларускай 

тэрміналогіі. Запазычаныя тэрміны. 
Тыпы слоўнікаў. Тэрміналагічныя 

слоўнікі. 

10  2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  8 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Матэрыялы кафедры 

(тэксты для перакладу), 

часопісы па 

спецыяльнасці. 
 

[1] 
[3] 
[7] 

[16] 
[19] 

Рэфераты.  

Практыкаванні па 

тэме. Праца са 

слоўнікам. 

Самастойны 

пераклад тэкстаў 

па спецыяльнасці 

на беларускую 

мову.  
 

 
Кантрольная 

работа па аналізе 

лексічнага складу 

навуковага 

тэксту. 

5. Функцыянальныя стылі маўлення. 
Класіфікацыя функцыянальных стыляў. 
Навуковы стыль і яго асноўныя 

падстылі. 
Функцыі навуковага стылю і яго 

адметныя лексічныя, марфалагічныя і 

сінтаксічныя асаблівасці. 
Афіцыйна-справавы стыль і яго 

асноўныя падстылі. 
Функцыі афіцыйна-справавога стылю і 

яго характэрныя асаблівасці. 

8  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  8 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры, часопісы па 

спецыяльнасці. 

[3] 
[7] 

[15] 
[16] 
[19] 
[24] 

 
Аналіз тэкстаў з 

вызначэннем 

асаблівасцей 

навуковага 

стылю. 

6. Навуковы стыль. 
Асноўныя рысы навуковага стылю. 
Моўныя сродкі навуковага стылю. 
Жанравая разнастайнасць навуковага 

8   

 

 

  8 Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

 
[3] 
[7] 

[15] 

Праца са 

слоўнікам с.-г. 

тэрміналогіі. 



стылю (артыкул, даклад, рэферат, 

анатацыя, рэзюме і інш.), агульныя 

патрабаванні да іх напісання і 

афармленне. 
Кампазіцыя пісьмовага навуковага 

тэксту і вуснага выступлення, іх 

афармлення. 
Пераклад на беларускую мову 

навуковых тэкстаў. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

спецыяльнасцей). 
 

[16] 
[19] 
[24] 

7. Афіцыйна-справавы стыль. 
Асноўныя рысы афіцыйна-справавога 

стылю. 
Моўныя сродкі афіцыйна-справавога 

стылю. 
Віды афіцыйна-справавых тэкстаў. 
Кампазіцыя афіцыйна-справавога 

тэксту. Роля клішыраваных выразаў у 

арганізацыі тэксту службовых 

дакументаў. 
Пераклад на беларускую мову 

афіцыйна-справавых тэкстаў. 

6   

 

 

 

 

 

 

  6 Дыдактычныя матэрыялы 

кафедры. 
[7] 
[9] 

[12] 
[19] 

 

 

 
Самастойнае 

складанне ўзораў 

розных тыпаў 

асабістых 

дакументаў і 

справавых лістоў. 

8. Культура прафесійнага маўлення. 
Мова і маўленне. 

Прафесійнаарыентаванае маўленне. 
Паняцце культуры маўлення. 
Правільнасць маўлення і моўныя 

нормы. Маўленчы этыкет і культура 

зносін. 

6   

 

 

 

 

  6 Шлык І.М., Пяржынская 

Н.І., 
Практыкум па беларускай 

мове (для студэнтаў с.-г. 

спецыяльнасцей). 
 

[7] 
[18] 
[19] 

 

 

 

 

 
Выніковы 

кантроль. 

 Усяго гадзін 60  6   54    
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АСНОЎНЫЯ ПАНЯЦЦІ I ТЭРМІНЫ 

Аманімія – гукавое супадзенне адзінак (марфем, слоў, словазлучэнняў і інш.), якія 

адрозніваюцца паміж сабой значэннем. 

Анамастыка – раздзел мовазнаўства, які вывучае любыя ўласныя імѐны, іх 

паходжанне, гісторыю, асноўныя заканамернасці развіцця і функцыянавання. 

Антонімы – пары слоў з процілеглым значэннем. 

Арфаграфічныя нормы – выбар аднаго з магчымых варыянтаў напісання слова ці яго 

часткі, што адпавядае прынцыпам беларускай арфаграфіі, а таксама замацаванай у моўнай 

практыцы грамадства традыцыі. 

Арфаэпічныя нормы – захаванне патрабаванняў літаратурнага вымаўлення носьбітамі 

беларускай літаратурнай мовы. 

Беларусізацыя – афіцыйная палітыка Кампартыі і ўрада БССР у 1920 –пачатку 1930-х 

гг., накіраваная на заканадаўчае замацаванне за беларускай мовай функцый дзяржаўнай 

мовы. 

БНТ – серыя тэрміналагічных, пераважна двухмоўных (руска-беларускіх) і 

аднамоўных (беларускіх) слоўнікаў, якія былі падрыхтаваны спецыялістамі па розных 

галінах ведаў на працягу 1922-1930 гг. 

Вусная мова – гукавая форма мовы, якой карыстаюцца людзі ў непасрэдных зносінах 

паміж сабой. 

Двухмоуе (білінгвізм) – папераменнае карыстанне дзвюма мовамі. 

Дзяржаўная мова – афіцыйная мова, на якой працуюць дзяржаўныя і 

адміністрацыйна-гаспадарчыя органы, грамадскія арганізацыі, установы навукі, культуры, 

службы быту, гандлю і інш., на якой вядзецца навучанне і выхаванне ў сістэме адукацыі. 

Закон «Аб мовах у Беларускай ССР» – прыняты на XIV сесіі Вярхоўнага Савета 

БССР адзінаццатага склікання 26 студзеня 1990 г. прававы дакумент аб статусе 

беларускай мовы як дзяржаўнай мовы.  

Інтанацыя – сукупнасць фанетычных сродкаў, якія служаць для афармлення фразы і 

асобных яе частак як адзінага цэлага, а таксама для больш дакладнай перадачы думак і 

пачуццяў гаворачай асобы. 

Калька – памарфемны пераклад іншамоўнага слова, калі кожная яго значымая частка 

замяняецца марфемай мовы-рэцыпіента з тым значэннем, якое мае адпаведная марфема 

мовы-крыніпы. 

Красамоўства, або аратарскае мастацтва, – па-мастацку апрацаванае вуснае маўленне, 

мэта якога – пераканаць слухачоў, узрушыць іх і схіліць да пэўных дзеянняў. 

Культура маўлення – сістэма камунікатыўных якасцей маўлення (правільнасць, 

дакладнасць, лагічнасць, выразнасць, багацце і разнастайнасць, дарэчнасць, чыстата і 

лаканічнасць); вучэнне пра сістэму камунікатыўных якасцей маўлення. 

Лексіка – сукупнасць усіх слоў пэўнай мовы, яе слоўнікавы склад. 

Лексічныя нормы – правільны выбар слова і яго ўжыванне ў агульнавядомым 

значэнні і ў агульнапрынятых спалучэннях. 

Літарагурная мова – апрацаваная, упарадкаваная і нармалізаваная форма 

агульнанароднай мовы, прызначаная для абслугоўвання разнастайных сфер грамадскай 

дзейнасці чалавека. 

Марфалагічныя нормы – гістарычна прынятыя ў моўнай супольнасці варыянты 

граматычных норм слова і мадэлі ўтварэння новых слоў. 

Моўная стылізацыя – мэтанакіраванае ўзнаўленне ў мастацкіх творах моўных 

асаблівасцей стылю пэўнай эпохі, літаратурнага напрамку, сацыяльнага асяроддзя, 

індывідуальнай манеры пісьменніка. 

Неалагізмы – словы або словазлучэнні, якія з’яўляюцца ў мове для намінацыі новых 

прадметаў, з’яў ці для замены старых назваў прадметаў і з’яў. 

Нормы літаратурнай мовы – замацаваныя ў маўленчай практыцы правілы 

вымаўлення, словаўжывання, пабудовы сказаў і тэкстаў. 



Перыфраза – сэнсава непадзельны выраз, які апісальна абазначае прадмет або дзеянне 

з адначасовым указаннем на яго адметнасць. 

Пісьмовая мова – графічная форма мовы, якая дазваляе кантактаваць апасродкавана – 

з дапамогаю тэкстаў, сукупнасць якіх стварае нацыянальнае пісьменства. 

Полісемія – уласцівасць слова мець некалькі значэнняў. 

Пунктуацыйныя нормы – пастаноўка знакаў прыпынку ў пісьмовым тэксце ў 

адпаведнасці з правіламі, якія прызначаны для абслугоўвання патрэб пісьмовых зносін у 

грамадстве і кадыфікаваны ў адпаведных актах. 

Сінанімія – поўнае ці частковае супадзенне значэнняў моўных адзінак. 

Слова – асноўная намінатыўная адзінка, якая служыць у мове для ўтварэння сказаў з 

мэтай перадачы інфармацыі. 

Словазлучэнне – свабоднае сэнсавае і фармальнае аб’яднанне двух і больш 

паўназначных слоў. 

Стылістыка – раздзел мовазнаўства, які даследуе ўжыванне слоў, словазлучэнняў, 

сказаў паводле іх адпаведнасці зместу, мэце выказвання, а таксама сітуацыі (у вусным 

маўленні). 

Стылістычныя нормы – правілы ўжывання стылістычна афарбаваных лексічных 

адзінак, граматычных форм і сінтаксічных канструкцый у адпаведнасці са зместам, мэтай 

выказвання і ўмовамі кантактавання. 

Тэрміналогія – сістэма тэрмінаў пэўнай галіны навукі, вытворчасці, мастацтва; раздзел 

мовазнаўсттза, які займаецца вывучэннем тэрмінаў. 

Фразеалагічныя нормы – традыцыйнае, аднатыпнае і раўнацэннае ўжыванне 

фразеалагізмаў, прынятае ў дадзены перыяд моўным калектывам і ўсвядомленае ім як 

правільнае і ўзорнае. 



ПРЫКЛАДНЫЯ ТЭМЫ 

ВУСНЫХ ПАВЕДАМЛЕННЯЎ I РЭФЕРАТАЎ 

 

1. Кастусь Астрожскі – славуты гетман Вялікага княства Літоўскага. 

2. Давыд Гарадзенскі – слаўны абаронца Айчыны ад крыжакоў-заваѐўнікаў. 

3. Казімір Лышчынскі – выдатны беларускі гуманіст. 

4. Барбара Радзівіл – чорная дама Нясвіжскага замка. 

5. Мікалай Радзівіл Чорны – магутны рыцар нашай незалежнасці. 

6. Францыск Скарына – беларускі і ўсходнеславянскі першадрукар. 

7. «Катэхізіс» С. Буднага – першая беларуская кніга. 

8. Кастусь Каліноўскі – змагар за Бацькаўшчыну. 

9. Мікола Гусоўскі і яго паэма «Песня пра зубра». 

10. Тадэвуш Касцюшка – выдатны палітычны і ваенны дзеяч Рэчы Паспалітай. 

11. Мітрафан Доўнар-Запольскі – бацька беларускай гістарычнай навукі. 

12. Прысуд выканаў невядомы: Ігнат Грынявіцкі. 

13. Яўхім Карскі – бацька беларускай філалогіі. 

14. Іван Луцкевіч – вястун нашаніўскай пары. 

15. Вацлаў Ластоўскі – выдатны палітычны і культурны дзеяч. 

16. Лѐс і трагедыя: Усевалад Ігнатоўскі. 

17. Зыгмунт Мінейка – сын Беларусі і нацыянальны герой Грэцыі. 

18. «Залаты век» у гісторыі беларускай дзяржавы. 

19. Славутыя жанчыны Беларусі. 

20. Таямніцы Мірскага замка. 

21. Старажытны Менск. 

22. Замкі на зямлі Беларусі. 

23. Саламея Русецкая – знакамітая лекарка і падарожніца XVIII ст. 

24. Станіслаў Нарбут – народны лекар з Браслава. 

25. Ігнат Дамейка – сын Беларусі і народны герой Чылі. 

26. Аляксандр Кавалеўскі – славуты вучоны-біѐлаг. 

27. Сцяпан Кутарга – вучоны – прыродазнаўца, заолаг і геолаг. 

28. Міхаіл Гамаліцкі – прафесар фізіялогіі. 

29. Антон Жэбрак – вядомы вучоны-генетык і селекцыянер. 

30. Аляксандр Чыжэўскі – Леанарда да Вінчы XX ст. 

31. Увекавечаны і на Месяцы: Вітольд Цяраскі. 

32. Чырвоная кніга Беларусі. 

33. Белавежская пушча. 

34. Бярэзінскі запаведнік. 

35. Тапанімічныя назвы Беларусі. 

36. Возера Нарач. 
37. Тры назвы аднаго возера (Князь-возера, Жыцкае, Чырвонае). 
38. Возера Свіцязь. 
39. Геалагічныя помнікі прыроды Беларусі. 
40. Кветкі – жывыя барометры. 
41. Дрэвы-помнікі на Беларусі. 
42. Грыбы Беларусі (іх назвы ў беларускай і рускай мовах). 
43. Рыбы Беларусі (іх найменні ў беларускай і рускай мовах). 
44. Птушкі Беларусі (іх найменні ў беларускай і рускай мовах). 
45. Табліца Мендзялеева (назвы хімічных элементаў у беларускай і рускай мовах). 
46. Цудоўныя выдумкі прыроды. 
47. У пошуках гармоніі Сусвету: Іван Яркоўскі. 
48. Да ісціны – найпрасцейшым шляхам: Васіль Ермакоў. 
49. Караль Чаховіч – эксперыментатар з Беластоцкай гімназіі. 
50. Нільс Бор і яго квантавыя пастулаты. 



51. Адкрыццѐ радыѐактыўнасці: Анры Бекерэль. 
52. Чарльз Бэбідж – вынаходнік першага камп’ютэра. 

53. Беларускія назвы метрычных адзінак. 

54. Крыж Еўфрасінні Полацкай – выдатны помнік старажытнага мастацтва. 

55. Яўстах Тышкевіч – руплівец нашай старасветчыны. 

56. Уладзіслаў Сыракомля – вяшчун славы і волі. 

57. Светлай волі зычны звон: Алесь Гарун. 

58. Прадвеснік Адраджэння: Францішак Багушэвіч. 

59. Адам Міцкевіч – славуты паэт, вялікі сын нашага народа. 

60. Напалеон Орда і яго знакамітая серыя «Альбомы». 

61. Музыка ў камені: Нясвіжскі замак. 

62. Марыя дэ Кастэлян – заснавальніца Нясвіжскага парку. 

63. Слуцкія паясы. 

64. Музеі г. Мінска. 

65. Напалеон Орда і яго музычная спадчына. 

66. Антоній Радзівіл – аўтар музыкі да оперы «Фауст». 

67. Нясвіжская Мельпамена: ФранцішкаУршуля Радзівіл (Вішнявецкая). 

68. Праблемы беларускага нацыянальнага выхавання. 

69. Эмоцыі і эмацыянальны стан чалавека. 

70. Здольнасці чалавека. 

71. Почырк і характар. 

72. Мова жэстаў. 

73. Узаемаадносіны дзяцей і бацькоў. 

74. Будзьце міласэрнымі! 

75. Праблема «цяжкіх» падлеткаў. 

76. Псіхалогія публічнага выступлення. 

77. Інтэлект і яго развіццѐ. 

78. Колер і яго ўздзеянне на псіхіку чалавека. 

79. Асоба і калектыў: праблема лідэрства ў калектыве. 

80. Тэмперамент і паводзіны чалавека. 
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_________________________________                      ______________________________                              __________________________ 
      (подпіс)   

ЗАЦВЯРДЖАЮ 

Дэкан факультэта                                                                            
             

_________________________________                      ______________________________                              __________________________ 

      (подпіс)  


